Este documento é a traducdo de um documento legal elaborado pela MassHousing. A MassHousing esta lhe a
fornecer esta tradugdo somente para a sua conveniéncia, para ajudd lo a entender os direitos e obrigacdes. A versao
em inglés deste documento é o documento oficial, legal e que prevalece. Este documento traduzido ndo constitui
um documento oficial.
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CONTRATO DE OCUPACAO

(doravante designado como “Administragdo”), na qualidade de agente para

uma [sociedade limitada]-ou-[empresa de responsabilidade limitada]-ou-

[sociedade andnima] do estado de Massachusetts, o proprietario do Condominio (o “Proprietario”),
por meio deste instrumento aluga para (doravante designado como “Residente”) o seguinte
apartamento nos seguintes termos e condicdes:

Nome do Condominio:

Enderecgo do Apartamento:

Numero do Edificio: NUmero do Apartamento:

A

RENDA

O renda mensal do Residente para o apartamento arrendado (doravante, o “Apartamento”),
excepto conforme possa ser posteriormente alterado nos termos do Paragrafo B deste
Contrato, serd US$ . O Residente entende que esta renda é inferior a renda ndo
subsidiada do Apartamento. A renda do Residente de valor inferior existe por causa de
subsidios de juros de hipoteca, subsidios de auxilio a renda ou outros subsidios fornecidos
pelo Departamento de Habitagdo e Desenvolvimento Urbano dos EUA (“HUD”) e/ou A
Comunidade de Massachusetts ou outros fornecedores de subsidios (doravante, um
“Programa de Subsidio Aplicavel”). Os Programas de Subsidio Aplicaveis para este
Apartamento estdo enunciados no Anexo A deste instrumento. O Residente e a
Administracdo acordam e entendem que a renda cobrada por este Apartamento esta sujeita a
supervisdo regulatdria pela Agéncia de Financiamento de HabitaccOes de Massachusetts
(“MassHousing”), seja como entidade que empresta em relagdo ao Condominio e/ou como
administradora em relagdo a um Programa de Subsidio Aplicavel. A renda do Residente
vencera no primeiro dia de cada més a que a mesma disser respeito.

Este renda inclui todos os encargos com servigos de bens de consumo em geral, com
excepcgdo do telefone e outros bens e categorias especificados abaixo. Qualquer servico de
bem de consumo que actualmente € incluido como parte da renda mensal total que a
MassHousing posteriormente autorizar a Administracdo a excluir como fazendo parte da
renda do Apartamento devera ser paga diretcamente pelo Residente e um ajuste no preco da
renda nos termos deste Contrato devera ser feito nesse montante, conforme aprovado pela
MassHousing. A Renda n&o inclui os seguintes bens, que estdo sujeitos a cobrangas
adicionais:

[Categorias e montantes ndo incluidos na Renda]
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B. AJUSTES NA RENDA

Sujeito a aprovacdo prévia da MassHousing e as disposi¢cbes do Paragrafo G(5) deste
Contrato, 0 montante da obrigacdo de renda mensal devida nos termos deste Contrato podera
ser alterado pela Administracdo em qualquer altura durante a vigéncia deste Contrato por
causa de qualquer um dos seguintes motivos: (a) uma alteracdo no anexo de renda basica para
todo o Condominio; (b) uma alteracdo dos rendimentos, na composi¢do do agregado familiar
ou outros factores considerados ao calcular a renda do Residente em conformidade com
qualquer Programa de Subsidio Aplicavel; (c) por motivo de ajuste pela MassHousing de
qualquer tarifa de servicos publicos aplicavel; (d) por motivo de exclusdo de um custo de
servico de bem de consumo incluido anteriormente como parte da renda do Residente; (e) por
motivos de alteraccdes nas normas de qualquer Programa de Subsidio Aplicavel; (f) se o
Residente deixar de fornecer informacg6es sobre os rendimentos de familia do Residente, o
agregado familiar ou outros factores, conforme requeridos pela Administracéo; e (g) termo de
qualquer Programa de Subsidio Aplicavel. O Residente concorda ser obrigado a pagar
aquando de qualquer alteracdo na renda conforme disposto acima. Excepto conforme
disposto na subclausula (f) acima, a Administracdo concorda em dar a conhecer por
notificacdo com antecedéncia de trinta (30) dias sobre qualquer alteracdo da renda para o
Residente por adenda que serd integrada como fazendo parte deste Contrato, definindo o
novo montante da renda do Residente. Qualquer notificacdo com este objectivo definira o
novo montante que o Residente devera pagar, a data em que 0 hovo montante passa a vigorar
e o(s) motivo(s) da alteracdo da renda. A notificacdo também informara o Residente que pode
se reunir com a Administracdo para discutir a alteracdo da renda. No caso de qualquer
alteracdo da renda, o Residente poderd rescindir este Contrato e ndo estar obrigado pela
alteracdo mediante notificagdo por escrito a Administracdo no prazo de dez (10) dias depois
do envio da notificacdo da Administracdo para o Residente. A rescisdo tera validade trinta
(30) dias apds a data em que a alteracdo da renda entraria em vigor conforme definido na
notificagdo de ajuste da renda.

C. PRAZO DO CONTRATO

Este Contrato € valido por um periodo de um (1) ano, com inicio no dia ___ de de
20__ e, a ndo ser por rescisdo em conformidade com o disposto a seguir, sera renovado
automaticamente para prazos sucessivos de um ano cada no fim do periodo inicial. O
Residente podera rescindir este Contrato no fim do periodo inicial ou no fim de qualquer més
em qualquer periodo sucessivo mediante notificagdo por escrito com antecedéncia minima de
trinta (30) dias a Administracéo.

Se a Administracdo, devido a condi¢des para além de seu controle, ndo puder entregar o
Apartamento para o Residente no prazo de trinta (30) dias a partir da data definida aqui,
qualquer das partes teréd o direito de rescindir este Contrato por notificacdo por escrito a outra
parte e, neste caso, serd reembolsado imediatamente ao Residente qualquer pagamento
realizado nos termos deste Contrato, e este Contrato sera terminado sem qualquer
responsabilidade de qualquer das partes perante a outra.

D. DEPOSITO CAUCAO

1. A Administracdo confirma que recebeu do Residente o montante de $ para serem
guardados pela Administracdo durante a vigéncia deste Contrato, ou qualquer extensdo ou
renovagdo, como garantia para qualquer renda ndo paga que nao tenha sido legalmente retido
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ou deduzido nos termos da lei, e quaisquer danos ao Apartamento que sejam responsabilidade
do Residente nos termos deste Contrato; entende-se que o deposito ndo serd considerada
renda paga antecipadamente, e os danos ndo serdo limitados ao montante do depdsito caucao.
A Administracdo acorda em manter o dep0sito numa conta separada com incidéncia de juros
num banco em Massachusetts, e entregara ao Residente um recibo no prazo de trinta (30) dias
apos o recebimento do deposito, e o recibo devera incluir o nome e o enderego do banco em
que o depdsito esta localizado, e 0 montante e o nimero de conta do deposito.

2. A Administracdo deverd, no prazo de trinta (30) dias ap6s o termo deste Contrato ou quando
0 Residente vagar o Apartamento completamente, junto com todos os bens e posses, 0 que
ocorrer por ultimo, devolver o depdsito caucdo ou qualquer saldo restante, e quaisquer juros
incidentes, conforme requerido por lei, se houver, depois de deduzir o montante de qualquer
renda ndo paga ou quaisquer danos causados pelo Residente, ou pelos quais 0 Residente seja
responsavel nos termos deste Contrato, com excepcao de desgaste razodvel causado pelo uso,
juntamente com uma declara¢do com a descricao especifica da natureza de quaisquer reparos
necessarios para corrigir quaisquer danos e os custos efectivos ou estimados, tudo em
conformidade com as leis aplicaveis.

3. Se a Administracdo mantiver um dep6sito caucao por um periodo de um ano ou mais a partir
do inicio da vigéncia da renda, a Administracdo devera pagar ou creditar juros a taxa exigida
por lei, se houver, ao Residente no fim de cada ano de renda.

4. A Administracdo concorda em cumprir as disposicGes das Leis Gerais de Massachusetts,
Capitulo 186, clausula 15B em relagdo a qualquer deposito caugdo mantido nos termos deste
Contrato.

E. INSPECCAO

1. A Administracdo e o Residente, mediante recebimento de um depdsito caucdo ou quando o

Residente for iniciar a ocupacdo, 0 que ocorrer primeiro, deverdo inspeccionar o
Apartamento quanto a sua condicdo actual. A Administracdo devera fornecer uma descricdo
por escrito do Apartamento descrevendo a condi¢do actual do Apartamento, incluindo
quaisquer danos, no formulario aqui incluido como Anexo A, aquando do recebimento do
deposito caucdo ou no prazo de dez dias apés o inicio da renda, o que ocorrer em ultimo. O
Residente deverd, no prazo de quinze (15) dias do recebimento da declara¢do ou no prazo de
quinze (15) dias apés a data da mudanca do Residente, o que ocorrer em ultimo, assinar e
devolver a Administracdo indicando acordo ou descrevendo quaisquer danos ndo declarados
na descricdo fornecida pela Administracdo. Se o Residente fornecer uma lista separada de
danos, a Administracdo devera no prazo de quinze (15) dias depois do recebimento devolver
uma copia para o Residente da lista, com 0 seu acordo ou uma declaracdo clara de desacordo
anexa. O Residente, ao assinar o Formulario de Inspeccdo incluido aqui como Anexo A,
admite que o Apartamento foi inspeccionado pelo(a) Residente, tem a sua aprovacao e,
excepto conforme observado no Formulario de Inspeccdo, o Apartamento esta pronto para
ocupacdo, e que a Administracdo ndo precisara repintar, alisar as paredes ou fazer qualquer
outra obra, mé&o-de-obra ou servico relacionado para a ocupagdo inicial pelo Residente. O
Residente reconhece que a condi¢do do Apartamento est4 conforme declarada no Formulério
de Inspeccdo assinado pelo Residente e concorda que, no fim da ocupagdo nos termos deste
Contrato, entregara o Apartamento a Administracdo em condi¢des equivalentes as recebidas,
com excepcao de desgaste razoavel pelo uso.
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Antes da saida do Residente, a Administracdo devera, mediante solicitacdo do Residente,
fazer com o Residente uma inspeccdo do Apartamento com notificacdo prévia e em horario
comercial normal. Na inspecc¢do, a Administracdo devera determinar qualquer necessidade de
reparos ou reformas, a cobrar adequadamente do Residente. Uma declaragdo por escrito
especificando o dano em causa e 0s custos devera ser elaborada no prazo de trinta (30) dias, e
uma copia devera ser fornecida ao Residente.

Caso o0 Residente se mude sem dar notificacdo, a inspecgdo ndo precisa ocorrer na presenca
do Residente, mas uma declaragdo por escrito especificando o dano envolvido, a acgdo para
corrigir adoptada e o custo ainda deveré ser fornecida ao Residente, se 0 Residente fornecer a
Administracdo um endere¢o para contacto.

O RESIDENTE CONCORDA EM

Pagar a renda no primeiro dia de cada més, excepto conforme modificado no Paragrafo G(4)
a seguir. Fica entendido que a recorréncia de atrasos no pagamento quando devido constitui
uma infraccdo deste Contrato suficiente para justificar o seu termo.

Viver de forma pacifica, respeitando os direitos de outros residentes de conforto, seguranca,
privacidade e desfrute tranquilo, e evitar todos os actos que poderiam interferir com esses
direitos.

Manter o Apartamento em condic¢des limpas; usar todos os electrodomésticos, acessorios e
equipamentos de forma segura e somente para 0s objectivos para os quais foram
intencionados; nao sujar, destruir, desfigurar, danificar ou remover qualquer parte do
apartamento, areas comuns ou terrenos do condominio.

Solicitar e obter autorizacdo por escrito da Administracdo com antecedéncia sobre qualquer
aumento do tamanho da familia por motivos diferentes de nascimento ou adopcdo de uma
crianca, submetendo na altura do pedido um formulario de revisdo de residéncia, incluindo
o(s) novo(s) membro(s) da familia proposto(s). N&o obter esta permissdo da Administracdo
sera motivo suficiente para que a Administracdo ponha termo a este Contrato conforme
especificado a seguir.

Pagar os montantes devidos por reparos de danos a propriedade, com excepcdo de desgaste
razoavel decorrente do uso, os causados por conduta intencional ou negligente do Residente,
de um membro da familia do Residente ou visitas, no prazo de trinta (30) dias ap6s o
recebimento de uma conta da Administragdo. A conta enviada por escrito ao Residente
deverd incluir a descricao dos danos, a ac¢do de correcgéo feita e o custo.

Comunicar imediatamente a Administracdo todos os problemas e danos de manutencdo do
apartamento e ndo realizar qualquer reparo dos mesmos.

Né&o ceder ou sublocar o Apartamento, e ndo permitir sem o consentimento prévio por escrito
da Administracdo a ocupagdo do Apartamento, excepto por situagdo temporaria por pessoas
nédo listadas no Paragrafo M deste Contrato. Para os objetivos deste paragrafo, temporario
significar4 ocupacdo de ndo mais do que um total acumulado de cactorze (14) dias por
qualquer pessoa em cada ano civil.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

N&o pintar, decorar ou de outra forma adornar e/ou alterar ou fazer quaisquer acréscimos ou
alteraccdes no Apartamento, nos seus electrodomésticos, acessorios e equipamentos, sem 0
consentimento prévio por escrito da Administracdo. N&o instalar maquinas de lavar,
maquinas de secar, aparelhos de ar condicionado, antenas ou electrodomeésticos ou
equipamentos semelhantes sem o consentimento prévio por escrito da Administracdo. Nao
instalar fechaduras ou portas ou janelas adicionais ou diferentes sem o consentimento prévio
por escrito da Administracdo. Quando fechaduras adicionais ou diferentes em portas ou
janelas forem instaladas, fornecer a Administracdo uma chave para essas fechaduras.

Usar o Apartamento para habitagdo particular e para nenhum outro propoésito sem o
consentimento prévio por escrito da Administracao.

Em conformidade com as disposicdes do Pardgrafo G(6) abaixo, permitir que a
Administracdo entre no Apartamento em horarios razoaveis com notificacdo adequada para
fazer reparos ou melhorias, inspec¢des de manutencao preventiva ou, depois que o Residente
tiver entregue uma notificacdo de intencdo de mudanca de residéncia, para mostrar o
Apartamento a potenciais inquilinos, ou ainda para mostrar 0 Apartamento a representantes
da MassHousing ou de outras agéncias publicas. Em casos de emergéncia, permitir que a
Administragdo entre imediatamente.

N&o manter animais de estimagcdo sem o consentimento por escrito da Administracdo, a ndo
ser conforme permitido de outra forma pelos paragrafos G(14) ou G(15).

N&do fazer ou deixar fazer pelo Residente, por familiares do Residente, parentes, visitas,
convidados ou agentes, qualquer uso incomodo, ruidoso ou de outra forma ofensivo do
Apartamento; ndo cometer qualquer perturbacdo ou incomodo, privado ou publico; ndo
obstruir 0 uso ou acesso livre de areas comuns.

Né&o participar ou permitir a participacdo, pelo Residente, familiares do Residente, parentes,
visitas, convidados ou agentes, em qualquer acto ilegal ou uso ilegal do Apartamento, das
areas comuns ou dos terrenos do condominio. Esses actos ou usos incluirdo, sem ficar
limitado a, venda, uso, distribuicdo, produgdo, armazenamento ou posse de armas de fogo
ilegais, drogas ilegais ou outras substancias controladas, ou execugédo de actos que causem ou
ameacem causar danos fisicos ou condigdes perigosas para terceiros ou conforme descrito de
outra forma no Paragrafo G(10) (c)-(j) abaixo.

O Residente concorda em supervisionar de forma activa e adequada os filhos do Residente,
familiares, visitas e convidados, e em ser considerado integralmente responsavel nos termos
deste Contrato pelas suas ac¢des e conduta em relacdo ao Apartamento, as areas comuns e
outros residentes, como se essas ac¢des e condutas fossem do préoprio Residente.

Cumprir as normas, regulamentagdes e responsabilidades do Residente nos termos de
qualquer Programa de Subsidio Aplicavel.

Morar no Apartamento e usar o Apartamento como Unico local de residéncia do Residente.

Cumprir as Normas e Regulamentos aprovados da MassHousing para o Condominio, que
estdo anexas a este Contrato e sdo sua parte integrante, conforme alteradas periodicamente e
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18.

19.

aprovadas pela MassHousing e mediante notificacdo por escrito com antecedéncia de trinta
(30) dias ao Residente.

Fornecer prontamente a Administracdo qualquer carta ou notificacdo do HUD ou qualquer
administrador de um Programa de Subsidio Aplicavel dirigida ao Residente ou outro
ocupante autorizado do Apartamento que forneca informacdo referente ao montante ou
verificagdo de rendimentos do agregado familiar em conformidade com os requisitos de um
Programa de Subsidio Aplicavel.

Manter o(s) detector(es) de fumo e quaisquer outros dispositivos de seguranca no
Apartamento, tais como detectores de monoxido de carbono, operacionais em todas as
ocasifes; manter quaisquer disjuntores na posicdo ligada e as baterias dos detectores
instaladas em todas as ocasides.

A ADMINISTRACAO CONCORDA EM

Manter o edificio do apartamento, as areas comuns, o Apartamento e 0s equipamentos nele
localizados em boas condi¢des e em conformidade com o Cédigo Sanitario Estadual e todas
as outras leis, normas e regulamentos aplicaveis de agéncias de jurisdicdo competente,
incluindo os requisitos de qualquer Programa de Subsidio Aplicavel.

Sem limite ao supra enunciado, a Administracdo concorda em reparar todos os defeitos, tdo
prontamente conforme razoavelmente possivel ap6s o recebimento de notificacdo do
Residente. Se o Residente acreditar que incorreu em qualquer dano ou inconveniéncia
relevante como resultado de qualquer defeito, o Residente terd direito a solicitar a
Administracdo um abatimento da renda em proporcdo ao montante do dano ou da
inconveniéncia sofrida pelo Residente até que o reparo seja concluido.

Se os rendimentos do Residente diminuirem de tal forma a qualificar o Residente para um
subsidio ou um subsidio adicional nos termos de um Programa de Subsidio Aplicavel,
mediante solicitacdo do Residente, a Administracdo devera reduzir a renda do Residente de
forma apropriada em conformidade com qualquer Programa de Subsidio Aplicavel, desde
que fundos de subsidio estejam disponiveis para este objectivo e o Residente desta forma se
qualifique para o subsidio. Qualquer redugdo nesses termos entrard em vigor quando 0S
fundos do subsidio ficarem disponiveis.

Permitir que o Residente, por justa causa comprovada, incluindo quando recebe o0s
pagamentos de auxilio social ou beneficios, pague partes da renda com maior frequéncia e
ndo apenas mensalmente mas de acordo com o recebimento programado dos pagamentos de
auxilio social ou beneficios.

Excepto conforme exigido de outra forma por um Programa de Subsidio Aplicavel, ndo
implementar aumentos na renda para todo o condominio em relacdo as unidades apoiadas
por um Programa de Subsidio Aplicavel recebido mais do que uma vez em qualquer periodo
de doze (12) meses, incluindo o primeiro ano de ocupacédo (na extensdo permitida nos termos
de um Programa de Subsidio Aplicavel) e, quando esses aumentos ocorrerem, fornecer
notificacdo por escrito com antecedéncia de trinta (30) dias para o Residente antes da data de
vigéncia; fica estabelecido que qualquer aumento de renda que requeira a aprovagdo da
MassHousing ou qualquer outro administrador de um Programa de Subsidio Aplicavel ndo
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entrara em vigor até que a aprovacdo tenha sido obtida e nenhuma notificacdo devera ser
fornecida antes disso acontecer. (Este paragrafo permite um aumento da renda para o
Residente no ano de ocupacéo inicial se solicitado pela Administracéo.)

6. Entrar no Apartamento do Residente somente para o0s objectivos de (i) mostrar o
Apartamento para possiveis candidatos a habitacdo em horérios razoaveis depois que o
Residente tiver apresentado uma notificagdo de intencdo de mudanca de residéncia; (ii)
mostrar o Apartamento para representantes do Proprietario, da MassHousing ou de agéncias
publicas apropriadas, (iii) fazer reparos ou melhorias, ou (iv) para inspec¢des de manutencao
preventiva. A Administracdo s6 podera entrar no Apartamento depois de fornecer notificagcdo
prévia razoavel, com um minimo de 24 horas de antecedéncia, para o Residente e num
horério razoavel, considerando que a Administracdo poderd entrar imediatamente e em
qualquer horario se a Administracdo acreditar que existe uma emergéncia. A Administracdo
devera sempre entregar notificagdo imediata num prazo de 24 horas para o Residente sobre a
data, a hora e a natureza da emergéncia que exigiu a entrada se o Residente ndo estava em
casa aquando da entrada. O Residente autoriza previamente a entrada da Administracdo na
unidade para os propésitos definidos acima.

7. Fornecer ao Residente notificagcdo por escrito com antecedéncia ndo inferior a catorze (14)
dias antes de rescindir este Contrato por ndo-pagamento de renda ou infrac¢do do Paragrafo
F(13), ou pelo periodo de tempo maior exigido por um Programa de Subsidio Aplicavel ou
qualquer disposicdo aplicavel das leis estaduais.

8. Fornecer ao Residente notificacdo por escrito com antecedéncia ndo inferior a trinta (30) dias
antes de rescindir este Contrato por motivos diferentes de ndo-pagamento de renda ou
infraccdo do Paragrafo F(13), ou pelo periodo de tempo maior exigido por um Programa de
Subsidio Aplicavel ou qualquer disposicdo aplicavel de leis estaduais.

9. Todas as notificaccOes de rescisdo deverdo conter termos claros e compreensiveis, e incluir:
a. A data especifica em que o Contrato sera rescindido;
b. Uma declaracdo completa do(s) motivos(s) para a acgdo, incluindo referéncia a

infracgdo alegada deste Contrato e os factos alegados em que a ac¢éo se baseia;

C. Uma declaracdo de que, se o Residente ou qualquer ocupante autorizado do
Apartamento for considerado incapacitado nos termos das leis estaduais ou federais
aplicaveis, o Residente tera direito a acomodacao razoavel para solucionar infraccbes
deste Contrato se as infracgOes forem resultado da incapacidade;

d. Uma declaracdo de que o Residente tem o direito de discutir a proposta de rescisao de
locacdo com a Administragdo em qualquer ocasido antes da data da resciséo definida
na notificagao;

e. Uma declaracdo de que, se o Residente permanecer no Apartamento apos a data de

rescisdo do Contrato, o despejo s6 ocorrerd depois de accédo judicial, ocasido em que
0 Residente podera apresentar uma defesa.

Contrato de Ocupagéo 6/09 26 Portuguese Portugal



10. Nao rescindir o Contrato ou despejar o0 Residente por nenhum motivo diferente dos seguintes:

a.

b.

ndo-pagamento de renda;
outro “incumprimento relevante” do Residente em relagdo a este Contrato;

actividade criminosa relacionada com drogas realizada em ou perto do Apartamento
ou do terreno do Condominio, pelo Residente, qualquer ocupante do Apartamento,
qualquer familiar ou visita, e qualquer actividade desse tipo realizada em ou perto do
Apartamento ou do terreno do Condominio por qualquer outra pessoa sob controle do
Residente;

conclusdo da Administracdo de que um familiar ou o Residente estd a usar uma droga
ilegalmente;

conclusdo da Administragdo de que um padrdo de uso ilegal de uma droga pelo
Residente, qualquer ocupante do Apartamento, qualquer familiar ou visita interfere
com a saude, a seguranca ou o direito a desfrute tranquilo das instalac¢des do
Condominio por outros residentes;

actividade criminosa do Residente, de qualquer familiar do Residente, uma visita ou
outra pessoa sob controle do Residente:

(1) que ameace a saude, a seguranca ou o direito ao desfrute tranquilo do
Condominio por outros residentes (incluindo pessoal da administracdo do
condominio que resida nas instalac¢cdes do Condominio); ou

(i) que ameace a salde, a seguranca ou o direito ao desfrute tranquilo de suas
residéncias por pessoas que residam na vizinhanga imediata das instalacgdes
do Condominio;

se 0 Residente estiver a fugir para evitar processos, ou custddia ou prisdo apos
condenac&o, por um crime, ou tentativa de cometer um crime, que seja um acto ilicito
nos termos das leis do local de onde estéa a fugir, ou que, no caso do Estado de Nova
Jersey, seja uma contravencao;

se 0 Residente estiver a infringir uma condicéo de liberdade condicional nos termos
das leis federais ou estaduais;

concluséo pela Administracdo de que o abuso ou padrdo de abuso de alcool do
Residente ou de um familiar ameaga a salde, a seguranca ou o direito a desfrute
tranquilo das instalaccGes do Condominio por outros residentes;

se a Administragdo concluir que o Residente, qualquer familiar do Residente, uma
visita ou outra pessoa sob controle do Residente se envolveu em actividade
criminosa, independentemente de o Residente, qualquer familiar do Residente, uma
visita ou outra pessoa sob controle do Residente ter sido preso ou condenado pela
actividade.
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k. ndo execucdo pelo Residente de uma modificacdo deste contrato ou proposta de
rescisdo da sua locacdo conforme requerido nos termos do Paragrafo L. 3. deste
contrato.

A Administracdo podera rescindir este Contrato por outras justas causas, e as rescisdes por

“outras causas justas” s6 poderao entrar em vigor a partir do fim de qualquer periodo inicial ou sucessivo.

O termo “incumprimento relevante” deste Contrato inclui: (1) uma ou mais infracgdes substanciais deste
Contrato; (2) infracgdes secundarias repetidas deste Contrato que (a) perturbem as condi¢6es de vida no
Condominio; (b) afectem adversamente a salde ou a seguranca de qualquer pessoa ou o direito de
qualquer residente ao desfrute tranquilo das suas instalac¢Ges arrendadas e instalacgdes relacionadas do
Condominio, (c) interfira na administracdo do Condominio, ou (d) tenha um efeito financeiro adverso no
Condominio; e (3) ndo fornecimento no prazo pelo Residente de todas as informacgdes requeridas sobre
rendimentos e composi¢do, ou factores de elegibilidade, da familia do Residente, incluindo, entre outros,
deixar de cumprir os requisitos de divulgacdo e verificacdo de NUmeros da Seguranca Social, ou deixar
de assinar e enviar formularios de consentimento para obtencdo de informacgdes sobre salarios e
reivindicaccOes de agéncias de colheita de informacgdes salariais do Estado.

11.

12.

13.

14.

15.

Permitir que o Residente e organizadores de residentes realizem nas instalac¢bes do
Condominio as actividades relacionadas ao estabelecimento ou a operacdo de uma
organizagdo de inquilinos estabelecida em conformidade com os requisitos de qualquer
Programa de Subsidio Aplicavel e que ndo interfiram de outra forma com o direito do
Residente de organizar e participar numa organizacdo de inquilinos.

N&o impor taxas, penalidades, custos ou outras cobrancas ao Residente, com excepcdo das
especificamente definidas neste Contrato ou em normas e regulamentos aprovados pela
MassHousing para o0 Condominio ou conforme disposto nas leis de Massachusetts.

Né&o discriminar o Residente na prestacdo de servicos, ou de qualquer outra forma, com base
em raca, crenca religiosa, cor, nacionalidade, sexo, orientacdo sexual (isso ndo inclui pessoas
cuja orientacdo sexual envolve criancas menores de idade como objecto sexual), idade,
informacc@es genéticas, ascendéncia ou situacdo conjugal, ou porque a pessoa € um veterano
de guerra ou membro das forgas armadas, ou porque a pessoa é cega, tem deficiéncia auditiva
ou qualquer outra deficiéncia ou associagdo com qualquer outra classe que tém direito a
protecdo por lei, como pais ou mées solteiros, ou quem recebe auxilio publico, ou porque sdo
menores de idade na familia.

Permitir que residentes em condominios designados para ocupagdo por idosos e pessoas
apoiadas pelo Programa Clausula 236 ou Clausula 8 mantenham animais domésticos comuns
em suas unidades, em conformidade com as disposi¢cdes aplicaveis do Programa de Subsidio
Aplicavel, com as leis estaduais aplicaveis e com quaisquer normas sobre animais domésticos
promulgadas nos termos dessas disposi¢Ges pela Administragéo.

Permitir que o Residente ou qualquer ocupante autorizado do Apartamento mantenha um animal
de estimagdo ou doméstico considerado duma maneira razoavel necessério para a deficiéncia do
Residente ou ocupante, e permitir que animais de estimagdo acompanhem visitantes com
incapacidade que precisam desses animais de estimac¢do como ajuda nas suas incapacidades, em
conformidade em cada caso com as normas para animais domésticos adoptadas pela
Administracdo.
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H. RENOVACAO DE CERTIFICACOES ANUAIS E RENOVACAO DE
CERTIFICACBES TEMPORARIAS

1. RENOVACAO DE CERTIFICACOES ANUAIS

(@) O Residente concorda em preencher e arquivar com a Administracdo a cada ano um
formulério de nova certificacdo, fornecendo informaccdes correctas sobre rendimentos do
agregado familiar, emprego e composi¢do, ou com mais frequéncia se requerido por um
Programa de Subsidio Aplicavel. O Residente devera devolver o formulario preenchido
no prazo de trinta (30) dias do recebimento do formulério. Pessoas idosas, com
deficiéncia ou de outra forma incapacitadas poderdo concluir este processo por correio ou
visita residencial, e a sua presenca fisica ndo sera exigida nos escritorios da
administracdo. O Residente concorda ainda em fornecer a Administracédo as informacgoes
ou documentos adicionais necessarios para que a Administracao verifique as informacgoes
no formulario de nova certificacdo . A Administracdo devera entdo determinar, com base
nessas informacdes, se a renda do Residente deve ser alterada, se o tamanho do
apartamento do Residente ainda é préprio para as necessidades do Residente, e se 0
Residente ainda esta dentro dos limites de rendimentos para continuar a receber subsidios
nos termos de um Programa de Subsidio Aplicavel. O Residente concorda em pagar
qualquer ajuste na renda dai resultante, quando um ajuste é obrigatério pela nova
certificacdo. O Residente concorda adicionalmente em aceitar uma unidade de
apartamento de outro tamanho e em outro local se a nova certificacdo indicar que o
Apartamento actual ndo é mais adequado para as suas necessidades.

(b) Se o Residente nao fornecer as informaccdes de nova certificacdo requeridas até a data
especificada na solicitacdo da Administracdo, a Administracdo podera exigir que o
Residente, com vigéncia a partir do primeiro periodo de renda iniciado ap6s o fim o
periodo de notificacdo de nova certificagdo de trinta (30) dias, pague a renda de mercado
aplicavel mais alta definida para ocupantes do Condominio que ndo séo subsidiados por
qualquer Programa de Subsidio Aplicavel. A “renda de mercado aplicavel” sera a renda
a Taxa de Mercado” conforme aprovado pela MassHousing para imdveis apoiados pela
Clausula 13A; a Renda Abaixo da Taxa de Mercado, também conhecida como renda de
mercado com aprovacdo do HUD, conforme aprovado por MassHousing e HUD para
iméveis apoiados pela Clausula 236; a Renda para Contratos do HUD para imdveis da
Clausula 8, e, em relagdo a qualquer outro Programa de Subsidio Aplicavel, a renda de
mercado definida pela Administracdo para unidades ndo subsidiadas no Condominio ou a
renda de mercado permitida pelo Programa de Subsidio Aplicavel. Neste caso, a
Administracdo podera implementar qualquer aumento na renda resultante do processo de
nova certificagdo sem fornecer ao Residente a notificacdo de trinta (30) dias que em
outras circunstancias poderia ser exigida pelo paragrafo B deste Contrato.

2. RENOVACAO DE CERTIFICACOES TEMPORARIAS

(@) O Residente concorda em comunicar no prazo de trinta (30) dias qualquer alteracdo na
composicao familiar ou no nimero de pessoas que residem no Apartamento causada por
partida de um familiar, ou qualquer alteragdo nos rendimentos do agregado familiar
cumulativa superior a US$ 200 por més ou devido ao emprego de qualquer membro
adulto da residéncia declarado como desempregado no atestado ou nova certificagdo
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mais recente. A Administracdo devera entdo determinar, com base nessas informacgdes,
se a renda do Residente deve ser alterada, e se o0 Residente ainda esta dentro dos limites
de rendimentos para continuar a receber o subsidio. O Residente concorda em pagar
qualquer ajuste na renda resultante, quando um ajuste é autorizado pela nova certificacéo.

(b) O Residente podera comunicar qualquer reducdo na renda ou qualquer alteracdo em
outros factores considerados ao calcular a renda do Residente. Se a reducdo na renda ou
a alteragdo em outros factores durar mais de 30 dias, a Administracdo vai verificar as
informacc0es e fazer a reducdo apropriada em conformidade com as normas de qualquer
Programa de Subsidio Aplicavel e na extensdo em que os fundos do subsidio estejam
disponiveis para esse objectivo, e até ao ponto em que o Residente seja elegivel aos
fundos do subsidio em conformidade com o Programa de Subsidio Aplicavel. Porém, se a
renda do Residente for parcial ou integralmente restaurada no prazo de dois meses, a
Administracdo podera adiar o processo de certificacdo até que a nova renda seja
confirmada, mas qualquer reducdo da renda serd retroactiva e a Administracdo nédo
poderd despejar o Residente por ndo-pagamento da renda devida durante o periodo da
reducdo comunicada e da certificacdo concluida. O Residente tem trinta (30) dias apds o
recebimento de notificacdo por escrito sobre qualquer renda devida referente ao periodo
de tempo descrito acima para pagar, ou a Administracdo podera despejar por ndo-
pagamento de renda.

(c) Se o0 Residente ndo comunicar a Administracdo essas alteraccdes temporérias, a
Administracdo podera aumentar a renda do Residente para a renda de mercado aplicavel
conforme definido na Clausula H(1)(b) sem fornecer a notificacdo prévia com
antecedéncia de trinta (30) dias que em outra circunstancia poderia ser exigida pelo
paragrafo B deste Contrato.

3. O Residente podera solicitar uma reunido com a Administragdo para discutir qualquer
alteracdo no pagamento de renda ou auxilio resultante do processamento da nova
certificacdo . Se 0 Residente solicitar essa reunido, a Administracdo concorda em se reunir
com o Residente e discutir como o pagamento de renda ou auxilio do Residente, se houver,
foi calculado.

l. TERMO DE AUXILIO

[Aplicavel apenas a inquilinos que recebem auxilio do programa de suplementacdo de renda
do HUD, do programa de auxilio para renda e do Programa Clausula 8]

1. O Residente entende que o auxilio disponibilizado em seu nome podera terminar se qualquer
das seguintes situacGes ocorrer. Termo de auxilio significa que a Administracdo podera
disponibilizar o auxilio para outro residente e a renda do Residente sera recalculada, ou que o
HUD encerrou o Programa de Subsidio Aplicavel. Adicionalmente, se o auxilio do Residente
terminar devido aos critérios (a) ou (b) abaixo enunciados, 0 Residente devera pagar a renda
de mercado aplicavel conforme definido na Clausula H(1)(b).

(@) O Residente ndo fornecer & Administracéo as informacc6es ou os relatorios exigidos pelo
Paragrafo H no prazo de 10 dias de calendario apds o recebimento da notificagdo de
intencdo da Administracdo de terminar o pagamento de auxilio do Residente.
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(b) O montante que o Residente deveria pagar por renda e servigos publicos nos termos das
normas e regulamentos do HUD ¢ igual ao “Rendimento Bruto Familiar” conforme
calculado pelas regulamentaccGes do subsidio aplicavel.

(c) O HUD encerrar o Programa de Subsidio Aplicavel pelo qual o Residente estd sendo
auxiliado.

2. A Administragdo concorda em fornecer ao Residente notificagdo por escrito sobre o termo
proposto. A notificacdo informara ao Residente que, durante os dez (10) dias de calendario
apos a data da notificacdo, podera solicitar uma reunido com a Administracao para discutir o
termo de auxilio proposto. Se o Residente solicitar uma reunido sobre o termo proposto, a
Administragdo concorda em se reunir com o Residente.

3. O termo do auxilio ndo afetara os outros direitos do Residente nos termos deste Contrato ou
das leis aplicaveis, incluindo o direito de ocupar o Apartamento. Se o auxilio for cancelado
nos termos do Paragrafo 1.(a) ou (b) acima, o auxilio podera ser reinstaurado posteriormente
se 0 Residente encaminhar os dados de renda ou outros dados exigidos por procedimentos do
HUD, fizer o pagamento integral no prazo de qualquer renda devida como resultado do termo
do auxilio, e a Administracdo determinar que o Residente é elegivel para auxilio, e o auxilio
estiver disponivel.

J. TAMANHO E TIPO DA UNIDADE DE HABITACAO

O Residente reconhece que a Administracdo deve designar unidades de moradia de acordo
com o nimero de membros da familia, para alocar com eficiéncia as unidades para aqueles
com maiores necessidades. Adicionalmente, os requisitos dos Programas de Subsidio
Aplicaveis podem exigir que a Administracdo atribua unidades em consideracdo ao tamanho
da unidade, relacionamento dos membros da familia, idade e sexo dos membros da familia e
preferéncias da familia. Se, a critério da Administracdo, o Residente for ou se tornar elegivel
para uma unidade de moradia de outro tamanho, e o tamanho e o tipo de unidade apropriados
ficarem disponiveis, o Residente concorda em:

(@) Mudar-se no prazo de trinta (30) dias depois que a Administracdo notificar que um
apartamento do tamanho necessario esta disponivel no Condominio; ou (b) Se o
Apartamento for maior do que a unidade necessaria, permanecer na mesma unidade e
pagar as rendas de mercado aplicaveis conforme definido na Clausula H(1)(b) ou a renda
baseada no tamanho da unidade de Apartamento ocupada, conforme determinado pela
Administracdo e conforme permitido pelo Programa de Subsidio Aplicavel.

K. ACOMODACCOES RAZOAVEIS

1. A Administracdo e o Residente acordam e reconhecem que a operacdo do Condominio pode
estar sujeita a diversas leis de habitacdo federais, estaduais e locais, incluindo, entre outras,
Clausula 504 da Lei de Reabilitacdo de 1973, a lei americana relativa aos cidaddos com
deficiéncias (Americans with Disabilities Act, Titulos Il e I11), a Lei de Habitacdo Justa (Fair
Housing Act) e a Legislacdo Geral de Massachusetts Capitulo 151B, que requerem
acomodacdo razoavel para pessoas com deficiéncias, conforme definido nessas leis (essas leis
e quaisquer regulamentaccOes relacionadas sdo doravante referenciadas como “Leis
Aplicaveis”). A Administracdo promulgou a sua regulamento a esse respeito e forneceu ao
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Residente uma copia da regulamento antes da celebracdo deste Contrato. A Administracéo
concorda em fornecer ao Residente quaisquer alteraccBes na regulamento conforme a
Administracdo, com a aprovacdo da MassHousing, possa periodicamente promulgar. A
regulamento, conforme alterada periodicamente, é denominada aqui como “Regulamento de
Acomodacc¢des Razoaveis da Administragdo”.

2. Conforme é definido no Regulamento de AcomodaccBes Razodveis da Administragdo e em
conformidade com as Leis Aplicaveis, 0 Residente, em relacdo a sua deficiéncia ou com a
deficiéncia de um ocupante autorizado do apartamento (o “Ocupante com Deficiéncia”),
podera solicitar que a Administragdo forneca uma “Acomodagdo Razoavel” para garantir
acesso igualitario para o Ocupante com Deficiéncia em instalacces, servicos e programas do
Condominio. A Acomodacdo Razoavel podera incluir alterac¢Ges na construcdo, no terreno
ou numa unidade individual, e mudancas em regulamentos, praticas e procedimentos.
Mediante essa solicitagdo, a Administracdo concorda em:

(a) cumprir os procedimentos definidos na Regulamento de Acomodacgbes Razoaveis da
Administracdo e as disposices das Leis Aplicaveis ao responder a solicitacdo do
Residente e adoptar todas as ac¢des conforme definidas aqui e nos termos das Leis
Aplicaveis em relacdo a solicitacéo;

(b) na extensdo exigida pelas Leis Aplicaveis, fornecer a Acomodacdo Razoavel para o
Ocupante com Deficiéncia, incluindo alteraccbes em normas, regulamentos ou
procedimentos, e pagar por alterac¢des estruturais na unidade ou em areas comuns até o
ponto de inviabilidade estrutural, custos indirectos financeiros e administrativos
indevidos, ou que exijam mudancas fundamentais no programa da Administracdo; e

(c) na extensdo em que a Administracdo determinar que ndo pode disponibilizar essa
Acomodacdo Razoavel pelos motivos dispostos em (b) acima, reunir-se com o Residente
para determinar a melhor forma de disponibilizar a Acomodacdo Razoavel com os fundos
disponiveis e, se requerido por Leis Aplicaveis, permitir que o Residente providencie e
pague qualquer alteragdo estrutural necessaria.

3. Foi indicado abaixo se o Apartamento sujeito a este Contrato foi especificamente
projectado e adaptado para ocupacao por pessoas com deficiéncias fisicas que precisam de
uma unidade acessivel. Também foi indicado abaixo se o Residente ou qualquer ocupante
autorizado da unidade é um Ocupante com Deficiéncia que precisa de uma unidade acessivel.
O Residente reconhece que a Administracdo retém o direito de alocar unidades acessiveis
para ocupacdo por Ocupantes com Deficiéncia que tém as maiores necessidades dessas
unidades acessiveis. Se o Residente ou qualquer ocupante autorizado da unidade ndo é um
Ocupante com Deficiéncia que precisa de uma unidade acessivel, o Residente concorda que,
se outro residente actual ou candidato precisar de uma unidade acessivel, o residente,
mediante notificagdo por escrito da Administracdo com antecedéncia de trinta (30) dias,
deverd se mudar para outra unidade de moradia com tamanho e renda comparaveis. Neste
caso, deixar de aceitar ou se mudar para a unidade oferecida sera considerado um
incumprimento relevante deste Contrato e serd motivo para rescisdo do Contrato.
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» A unidade ¢ acessivel SimQd Nao 4

» O Residente precisa de uma Unidade Acessivel SimQ Néo U4

Se, posteriormente a data deste Contrato, o Residente ou qualquer ocupante autorizado da
unidade tornar-se um Ocupante com Deficiéncia que precisa de um Apartamento acessivel, 0
Residente devera fornecer a Administracdo uma notificacdo por escrito da solicitacdo e 0s
procedimentos definidos no paragrafos 1 e 2 desta subclausula K serdo aplicaveis.

L. DISPOSICOES GERAIS

1. As disposi¢Oes contidas neste Contrato constituem os termos mais importantes que regem o
relacionamento entre a Administracdo e o Residente. Outros termos compativeis com este
Contrato podem estar contidos em normas e regulamentos aprovados da MassHousing para o
Condominio, e nos contratos de regulamentacdo e administracdo entre a MassHousing e 0
Proprietario do Condominio. Copias desses documentos estdo disponiveis na Administracdo ou
na MassHousing, e devem ser fornecidas ao Residente no prazo de 10 dias Uteis ap6s o
recebimento de uma solicitagdo por escrito.

2. Se o Apartamento integral ou uma parte substancial dele, durante a vigéncia deste Contrato
ou qualquer prorrogacao, for destruido por incéndio ou outro desastre, entdo:

a. Se a Administracdo ou o0 Residente assim entenderem, este Contrato sera rescindido
mediante notificacdo a outra parte; ou

b. Se a Administracdo ndo rescindir este Contrato, uma parte justa da renda a ser
determinada pela MassHousing devera ser abatida até que o Apartamento esteja
restaurado e adequado para ocupacao.

As notificacgdes de termo nos termos desta clausula resultardo na resciséo deste Contrato
no Ultimo dia no més em que a notificacdo for apresentada.

3. A Administracdo podera, com a aprovagdo prévia da MassHousing, alterar todos ou quaisquer
dos termos e condi¢des do Contrato vigentes no inicio do prazo inicial ou em qualquer ocasido
durante um prazo sucessivo, mediante entrega de uma notificacdo apropriada ao Residente, junto
com a oferta de um Contrato revisado ou um aditivo revisando o Contrato existente. Esta
notificacdo e oferta devem ser entregues ao Residente no minimo sessenta (60) dias antes da data
de eficacia da alteracdo. O Residente no prazo de dez (10) dias do recebimento da notificagéo,
devera aceitar os termos e condi¢des modificados, assinando o Contrato revisado ou aditivo,
ou rejeitar os termos e condi¢des modificados, apresentando a Administragdo notificacdo por
escrito em conformidade com o Contrato, informando que o Residente pretende rescindir a
renda. Esta rescisdo tera vigéncia na data em que a modificacdo deveria se tornar vigente,
conforme definido na notificacdo de modificacdo. Se o Residente ndo assinar a modificacdo
ou se oferecer para rescindir a renda, isso poderad fundamentar um despejo.

4. Se qualquer disposicao deste Contrato ou parte da disposi¢éo ou aplicagéo a qualquer pessoa
ou circunstancia forem considerados invalidos, o restante do Contrato (ou o restante da
disposicao) e sua aplicacéo a outras pessoas ou circunstancias ndo serao afectados.
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5. As notificaccdes exigidas nos termos do Contrato serdo consideradas adequadamente
entregues;

a. A Administracdo, se enviadas por correio registrado ou certificado para a Administracdo
no endereco indicado aqui ou em outro endereco que a Administragdo possa designar por
escrito, ou por entrega em maos para 0 gerente do condominio, mas ndo a qualquer
superintendente residente ou funcionario de manutencéo.

b. Para o Residente, as notificaccdes deverdo ser por escrito e enviadas pelo correio para o
Residente, ou entregues pessoalmente no Apartamento do Residente. Para Residentes que
recebem o beneficio de subsidios da Clausula 236, ou se a Administracdo estiver
rescindindo o Contrato por “outra justa causa”, a notificagdo pela Administragao sobre o
termo deste Contrato, ou de modificaccOes deste Contrato, devera ser concretizada (1)
com envio de uma carta por correio de primeira classe, com selo e endereco adequados,
para 0 Residente no Apartamento do Residente e (2) com a entrega de uma cépia da
notificacdo de termo ou modificacdo a qualquer pessoa adulta que abrir a porta no
Apartamento, ou, se nenhum adulto responder, entregando a notificacdo por baixo ou
através da porta do Apartamento, ou fixando a notificacdo na porta se ndo for possivel
passar a notificacdo por baixo ou através da porta do Apartamento.

c. Os Residentes com deficiéncias que tiverem apresentado uma solicitacdo por escrito para
a Administracdo de que as notificacgdes fossem entregues em formato alternativo, como
com letras grandes ou fita, ou que solicitaram que as notificacgdes fossem enviadas para
seus representantes, ndo serdo considerados notificados se as instrucdes solicitadas ndo
tiverem sido cumpridas.

6. Este Contrato esta sujeito e os direitos de todas as partes estardo sujeitos aos termos e
disposicbes de qualquer Programa de Subsidio Aplicavel, qualquer hipoteca da
MassHousing, acordo regulatdrio, contrato de reducdo de juros do HUD ou estadual,
contratos da Clausula 8, e todas as outras leis, normas e regulamentos de drgdos federais,
estaduais ou outros 6rgdos governamentais aplicaveis. Em caso de qualquer conflito ou
inconsisténcia, as disposicdes e condi¢cdes dos termos e disposicdes, hipotecas, acordos,
contratos, leis, normas e regulamentos, e respectivas alteracoes, terdo preferéncia sobre este
Contrato.

7. A rendncia a qualquer infraccdo de um termo, condi¢do, promessa ou obrigacdo deste
Contrato pelo Residente ou pela Administracdo ndo sera considerada uma renuncia a
qualquer outro termo, condicdo, promessa ou obrigacao, ou de qualquer infraccdo posterior.

8. Em conformidade com as leis aplicaveis, a Administracdo fornecera seguro de até US$ 750
em beneficios para cobrir os custos efectivos de mudanca do Residente, se for desalojado por
incéndio ou danos resultantes de incéndio.

0. O Residente reconhece e concorda que todos o0s seus bens pessoais em qualquer parte do
Condominio em posse e sob controle do Residente estardo a seu risco exclusivo. Em
conformidade com as disposicdes das leis aplicdveis, a Administracdo nao serd
responsabilizada por danos ou perda de bens préprios de qualquer tipo que possam ser
perdidos, furtados, danificados ou destruidos por fogo, dgua, vapor ou qualquer outra causa,
enquanto no Apartamento ou noutro local em ou perto do Condominio. O Residente
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reconhece que a Administracdo e o Proprietério ndo fornecem seguro para 0s bens pessoais
do Residente.

M. OCUPANTES APROVADOS

O Residente concorda e atesta ao assinar este Contrato que somente as seguintes pessoas
nomeadas abaixo serdo consideradas residentes-em-ocupacdo do Apartamento, e que 0
Residente ndo poderd transferir este Contrato, sublocar as instalac¢des, fornecer acomodagéo
permanente para quaisquer locatarios de quartos, pensionistas ou outras pessoas nado
relacionadas neste paragrafo, ndo permitir o uso do Apartamento para qualquer objectivo
diferente de moradia particular exclusivamente para os seguintes residentes-em-ocupacgéo:

1.

2
3.
4.
5

N. NUMEROS DE TELEFONE DO RESIDENTE

O Residente devera fornecer a Administracdo o numero de telefone em que o Residente do
Apartamento pode ser contactado em casa e no trabalho, se aplicavel. Qualquer alteragdo
nesses numeros de telefone deve ser comunicada prontamente por causa dessa alteracao.

Telefone de Casa

Telefone do Trabalho

O Residente devera fornecer a Administracdo o nimero de telefone de uma pessoa que nao resida
com o inquilino, que possa ser contactada em caso de emergéncia.

Nome da Pessoa NUmero do Telefone
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O. ENDERECO E TELEFONE DO PROPRIETARIO/AGENTE

O endereco e 0 numero de telefone actuais do Proprietario sao:
Nome Numero do Telefone

endereco

O enderego e o ndmero de telefone actuais da Administracdo, que é responséavel pelos
cuidados, manutencdo e reparos no Condominio, e que tem autorizacdo para receber
notificaccdes de infracgdes de leis e aceitar citacbes em nome do Proprietario, sao:

Nome Numero do Telefone

endereco

P. PENALIDADES POR NAO COMUNICAR OU ENVIAR INFORMACOES FALSAS

Se 0 Residente conscientemente deixar de comunicar ou comunicar falsamente informacdes ou
qualquer inscricdo ou nova certificacdo, ou alteracdo temporaria, sobre composi¢do familiar ou
outros dados com base nos quais a elegibilidade ou a renda do Residente sdo determinados, e
como resultado for cobrado um renda inferior ao montante requerido pelas normas de subsidio
aplicaveis nos termos de qualquer Programa de Subsidio Aplicavel, o Residente concorda em
reembolsar a Administracdo a diferenca entre a renda que deveria ter sido paga e a renda que foi
cobrada. Adicionalmente, o Residente podera estar sujeito a despejo devido ao incumprimento
relevante deste Contrato e sujeito a penalidades nos termos de leis federais e/ou estaduais, que
podem envolver multas e/ou prisdo e, nos termos da lei federal, poderia incluir multas até
US$ 10.000 e prisdo por até cinco (5) anos. O Residente ndo tem obrigacdo de reembolsar a
Administragdo por subcobrangas causadas exclusivamente por incumprimento pela
Administragdo de procedimentos adequados nos termos de qualquer Programa de Subsidio
Aplicavel, como ao calcular pagamentos de renda ou auxilios.

Q. AGENTE FIDUCIARIO/SOCIEDADE

Se o Proprietario ¢ um agente fiduciario ou uma sociedade, nenhum agente fiduciario ou
beneficiario ou acionista do fideicomisso, e nenhum sécio, geral ou limitado, da sociedade, sera
responsavel pessoalmente perante qualquer pessoa nos termos de qualquer termo, condicéo,
avenca, obrigacdo ou acordo expresso ou implicito aqui, ou por qualquer reivindicagdo de dano
ou causa de pedir baseado na lei ou em equidade com fundamentagdo no uso, na ocupacéo ou na
manutencdo do Apartamento, e 0 Residente devera limitar-se aos bens do fideicomisso ou da
sociedade para satisfagéo de qualquer responsabilidade relacionada.
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R. ANEXOS E HORARIOS

Este Contrato incluirad todos os Anexos e Horarios, que estdo apostos e sdo incorporados por
referéncia.

Tendo lido e entendido o disposto acima, a Administracdo e o Residente assinam este Contrato de
Ocupagcéo neste dia de de20_ .

Administracao

Residente

Residente
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ANexos:

Anexo A — Programas de Subsidios Aplicaveis

Anexo A - Formulario de Inspec¢do

Anexo B — Normas e Regulamentos Aprovados

Anexo C — Aditamento de Crédito Tributario para Habitacdo de Baixa Renda/Obrigacctes
Isentas de Impostos

Anexo D — Certificagdo de Conformidade do Proprietério com o formuléario de Elegibilidade do
Inquilino e Procedimentos para Renda do HUD (HUD-50059 — somente para imoveis
subsidiarios pelo HUD)

Anexo E — Adenda VAWA (somente para imoveis subsidiarios com base na Clausula 8 do
HUD)
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ANEXO A

SUBSIDIOS APLICAVEIS A UNIDADE E/OU AO RESIDENTE

O Clausula 236 Pagamentos de Reducao de Juros determinados pelo HUD e administrados pela
MassHousing

O Clausula 13A Pagamentos de Reducdo de Juros determinados pela Comunidade de
Massachusetts e administrados pela MassHousing

O Auxilio baseado em projeto da Clausula 8 determinado pelo HUD e administrado pela
MassHousing ou pela Autoridade de habitacdo

O Auxilio de voucher da Clausula 8 determinado pelo HUD e administrado pela Autoridade de
Habitacédo

O Créditos Tributéarios para Habitacdo por Baixos Rendimentos nos termos da Clausula 42 do
Cadigo da Receita Nacional dos EUA de 1986, conforme alterado

O Créditos Tributarios para Habitacdo por Baixos Rendimentos de Massachusetts nos termos das
Leis Gerais de Massachusetts, c. 62, s. 6 |

O Subsidio HOME definido por
O Departamento de Habitacdo e Desenvolvimento Comunitario de Massachusetts; e/ou

O

O Auxilio MRVP determinado pelo Departamento de Habitacdo e Desenvolvimento Comunitario
de Massachusetts

O Financiamento com obrigaccdes isentas de impostos nos termos da Clausula 142 do Cédigo da
Receita Nacional dos EUA de 1986, conforme alterado, disposto pela MassHousing

O Auxilio AHVP ou MRVP movel, fornecido pelo Departamento de Habitacdo e Desenvolvimento
Comunitario e administrado por autoridades de habitacdo locais

O [Outro — Por Favor Especificar] contrato de Ocupago 6/09 20
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ANEXO A
FORMULARIO DE INSPECGCAO

Data:
Prezado(a) Residente,

“ESTA E UMA DECLARACAO DA CONDICAO DAS INSTALACCOES QUE VOCE OU
ASSINOU UM CONTRATO DE LEASING OU ARRENDOU. VOCE DEVE LER COM
CUIDADO PARA CONFERIR SE ESTA CERTA. SE ESTIVER CERTA, VOCE DEVE
ASSINAR. ISSO INDICARA QUE VOCE CONCORDA QUE A LISTA ESTA CERTA E
COMPLETA. SE NAO ESTIVER CERTA, VOCE DEVE, NA PAGINA 2 DESTE FORMULARIO,
LISTAR QUAISQUER DANOS QUE VOCE ACREDITA QUE EXISTAM NAS
INSTALACCOES. ESTA DECLARACAO DEVE SER DEVOLVIDA A ADMINISTRACAO NO
PRAZO DE QUINZE DIAS DEPOIS QUE VOCE RECEBER ESTA LISTA, OU NO PRAZO DE
QUINZE DIAS APOS A SUA MUDANCA, O QUE OCORRER POSTERIOR. SE VOCE NAO
DEVOLVER ESTA LISTA NO PERIODO DE TEMPO ESPECIFICADO, UM TRIBUNAL
PODERA POSTERIORMENTE EM QUALQUER ACCAO JUDICIAL QUE VOCE POSSA
INTENTAR PARA RECUPERAR O DEPOSITO CAUGCAO CONSIDERAR A SUA NAO
DEVOLUCAO DESTA LISTA COMO VOCE ESTAR A CONCORDAR QUE A LISTA ESTA
COMPLETA E CERTA.”

DESCRICAO DAS CONDICOES DAS INSTALACCOES

POR
ADMINISTRACAO

Marque uma:
OO Eu inspeccionei e aprovei o meu novo Apartamento, conforme descrito acima, e confirmo
que o meu Apartamento foi concluido de forma satisfatoria, e ndo ha reparos ou correcgdes
requeridas no meu Apartamento nesta altura.

Data

Assinatura do Residente

O Eu inspeccionei o meu novo Apartamento, conforme descrito acima e, com excepcao das
correcgOes e reparos observados abaixo, confirmo que o meu Apartamento foi concluido de
forma satisfatoria, e ndo ha outros reparos ou correcc@es requeridas, além dos enunciados por
mim abaixo.
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Os seguintes reparos e correccdes s&o necessarios actualmente no meu novo
Apartamento.

Nome:

Numero do Apto.:

Cozinha:

Quarto Principal:

Sala:

Segundo Quarto:

Casa de Banho:

Outros Comentarios:
O Residente confirma que as correccOes e os reparos que o Residente solicitou acima foram
realizados de forma adequada e completa pela Administracdo em , excepto quanto
aos seguintes artigos, que o Residente e a Administracdo acordam que sdo de natureza secundaria,

ndo afectam a habitabilidade do Apartamento, e que, fica acordado, sdo de uma natureza que nao
requer reparo:

Assinatura do Residente

Assinatura da Administracao
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ANEXO B

NORMAS E REGULAMENTOS APROVADOS PELA MASSHOUSING
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ANEXO C

ADITAMENTO DE CREDITO TRIBUTABIO PARA HABITACAO POR BAIXOS
RENDIMENTOS E OBRIGACCOES ISENTAS DE IMPOSTOS

(Aplicavel a Apartamentos sujeitos a Obrigaccdes Isentas de Impostos e/ou Subsidios de Créditos
Tributarios por Baixos Rendimentos)

(a)

Conforme indicado no Anexo A, este Apartamento esta sujeito a normas e restri¢oes relacionadas
ao auxilio recebido pelo Condominio em associacdo com obrigaccGes isentas de impostos e/ou
créditos tributarios para habitacdo por baixos rendimentos, nos termos da Clausula 42 do Codigo
da Receita Nacional dos EUA de 1986, conforme alterado (o “Cddigo”). Para esses propositos, o
Residente foi considerado no presente um “inquilino elegivel”.

(b) Constituira um “incumprimento relevante deste Contrato” se o Residente tiver obtido seu estatuto

(©)

de “inquilino elegivel” com declaragdo falsa de rendimentos ou bens em qualquer dos
documentos de triagem, solicitacdo ou certificacdo. O Residente estd obrigado a fornecer as
revalidacGes posteriores de rendimentos e bens, e materiais de comprovacgdo anualmente ou em
qualquer altura que a agéncia que regulamenta as obrigac¢fes com isencdo de impostos e/ou
créditos tributarios ou a Administracdo possam requerer, incluindo, sem limite a, declaraccGes de
renda federais e estaduais, e formularios W-2 ou 1099 da Receita Federal dos EUA (ou seus
equivalentes) do Residente e dos outros membros da familia do Residente referentes ao ano civil
anterior ao ano em que o pedido é feito.

Se o0 Residente tiver declarado falsamente o agregado familiar, essa declaracdo constitui um
“incumprimento relevante deste Contrato. O Residente € obrigado a fornecer a comprovacéao de
agregado familiar para todas as pessoas que irdo residir no Apartamento. Os documentos aceites
que podem ser solicitados pela Administracdo para este propdésito incluem, entre outros, certiddes
de nascimento para cada filho menor de idade que residira no Apartamento, cOpias de cartdes ou
nimeros da seguranca social, copia de carta de conduc¢do, ou outros meios aceitaveis de
identificacdo. O Residente é obrigado a fornecer as revalidagdes posteriores do agregado
familiar, conforme a agéncia regulamentadora das obrigac¢gdes com isencgdo tributaria e/ou
créditos tributarios ou a Administragdo possam requerer.

O RESIDENTE TAMBEM CONFIRMA QUE RECONHECE QUE, NOS TERMOS DO PROGRAMA DE
OBRIGACCOES COM ISENCAO DE IMPOSTOS E CREDITO TRIBUTARIO, UMA RESIDENCIA QUE
CONSISTE INTEIRAMENTE DE ESTUDANTES A TEMPO INTEIRO CONFORME DEFINIDO NA
CLAUSULA 151(C)(4) DO CODIGO DA RECEITA NACIONAL DOS EUA ESTA PROIBIDA DE SE
QUALIFICAR COMO RESIDENCIA DE INQUILINO ELEGIVEL, NAO IMPORTA QUAL SEJAM 0OS
RENDIMENTOS, ATE QUE ESSA RESIDENCIA DE ESTUDANTES A TEMPO INTEIRO CUMPRA UMA
ISENCAO PERMITIDA. AS ISENCOES PERMITIDAS INCLUEM: (1) A RESIDENCIA INCLUI UMA
PESSOA QUE NAO E UM ESTUDANTE A TEMPO INTEIRO CONFORME DEFINIDO NAS
DISPOSICOES DO CODIGO; (2) TODOS OS OCUPANTES SAO CASADOS E APRESENTAM
DECLARACGOES TRIBUTARIAS CONJUNTAS; (3) QUALQUER OCUPANTE RECEBE AUXILIO NOS
TERMOS DO TITULO IV DA LEI DA SEGURANCA SOCIAL; (4) QUALQUER OCUPANTE ESTA
INSCRITO EM DETERMINADOS PROGRAMAS DE FORMAGAO PROFISSIONAL APOIADOS PELO
GOVERNO; (5) QUALQUER OCUPANTE E PAI OU MAE SOLTEIRO(A) COM FILHOS QUE SAO
DEPENDENTES (PERANTE O SIGNIFICADO DA CLAUSULA 152 DO CODIGO). EM CONSEQUENCIA,
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(€)

SE O RESIDENTE, NA CERTIFICAGCAO INICIAL, NA NOVA VALIDACAO ANNUAL, OU EM QUALQUER
ALTURA DURANTE UM PERIODO DE BAIXOS RENDIMENTOS, NAO SE QUALIFICAR COMO INQUILINO
ELEGIVEL POR RAZAO DE SER ESTUDANTE A TEMPO INTEIRO, ESSA SITUACAO CONSTITUIRA UM
INCUMPRIMENTO RELEVANTE DESTE CONTRATO E ESTE CONTRATO FICARA SUJEITO A SER
TERMINADO PELA ADMINISTRAGAO, A PARTICIPAGAO DO RESIDENTE NO(S) PROGRAMA(S)
TERMINARA, E O INQUILINO FICARA SUJEITO A DESPEJO.

N&o obstante qualquer disposi¢cdo neste Contrato em contrério, o Apartamento ndo pode ser
ocupado por qualquer pessoa diferente do Residente e os membros do seu agregado por um
periodo de mais de cactorze (14) dias em qualquer altura de um ano civil, e se 0 Residente
permitir qualquer ocupacdo desse tipo por um periodo mais longo, sem o consentimento prévio
da Administragdo, a ocupacdo ser4d um incumprimento relevante deste Contrato, que
fundamentara o termo do Contrato pela Administracéo, e sujeitara o Residente a despejo.
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ANEXO D

Consulte o documento anexo, Certificacdo de Conformidade do Proprietario com o formuléario
de Elegibilidade do Inquilino e Procedimentos para Renda do HUD (HUD-50059,
(somente para imdveis subsidiarios pelo HUD)
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ANEXO E

Consulte o documento anexo, Aditivo VAWA
(somente para imoveis subsidiarios com base na Clausula 8 do HUD)

Contrato de Ocupagéo 6/09 26 Portuguese Portugal

27



